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Nous tenons, avant toute chose, à remercier bien vivê- 
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tout ce que les parents les plus tendres ont imaginé pour 
leurs enfants jusqu'à présent, 

Rappelons-nous que Celui que nous attendons a un 
lien tout particulier avec l'enfance. Il a méme si souvent 
enseigué les adultes à travers sa tendresse méme pour les 
petits. Quelle tendresse et quel enseignement occulte ct 
profond dans cette phrase : « Laissez venir à moi les 
petits enfants et ne les empéchez point, car le rovaume 
des cieux est pour ceux qui leur ressemblent | ነ 

Oui, la dernière fois qu'Il est venu, Il a été par excel- 
lence l'Ami des enfants, il est hors de doute qu’il le 
sera encore cette fois-ci et que pour Lui plaire, nous ne 
pouvons mieux faire, que de servir dés à présent ceux 
qu'Il aime d'un tout spécial amour, 


* ቅ 

Pendant les vacances, nous allons songer à notre pro- 
gramme de conférences pour l'hiver prochain. Nos meme 
bres ne pourraient-ils pas nous faire part de leurs désirs, 
nous dire s'ily a un sujet spécial qu'ils aimeraient 
entendre traiter, certains problémes, certaines religions, 
certains artistes ou grandes personn alités, certains mouve- 
meits qu'ils aimeraient étudier ? 

16 plan de nos programmes est trés large, comme on 
á pu le constater par celui de la saison écoulée, ous vou- 
drions pouvoir embrasser, në füt-ce que dans leurs gran- 
des lignes, tous les symptómés de notre extráordiiiairo- 
époque, tous les signes avant-couréurs des temps nou- 
veaux et répondre si possible aii besoin de tous les tem- 
péraments. Si les membres veulent bien faciliter notre 
táche en.nous faisant: part de leurs désirs, nous nous 
ferions un plaisir d'y acquiescer de tout notre pouvoir 
et dans 18 mesure du possible, e A 


(1) Adressér les demandeï à Mi Mallet, 33, rue e Miromeinil, Paris. 
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DE L'ÉTOILE D'ORIENT 5 


d béi 


۸ la rentrée, nous espérons créer un chœur de | l'Ordre 
de l'Étoile d'Orient. Ce chœur serait précieux les jours 
des grandes dates de notre Ordre, avec son concours on ` 


pourrait aussi organiser des concerts spirituels. D'autre 
part, il pourrait chanter chaque fois qu'on le lui deman- 
derait dans les hópitaux ou à domicile chez des infirmes, 


des vieillards ou des. malades, et dans mille autres occa- | 
sions, Il ferait ainsi rayonner au dehors un peu de joie. 


sous l'insigne de معام٭‎ Ordre. Nous reparlerons de ce 
projet en "M utile, 
* ቀ 


On nous communique les extraits suivants pris dans 


.divers écrits, ils offrent un intérét tóut spécial lus. à la 


lumiére de l'Étoile : 


Au-dessus de la science, Emerson place l'Art qui T". 
la véritable révélation du fond des choses. I] ouvre nos 


yeux à la beauté universelle et inapercue. L'artiste sort 
de lui-méme, abdique toute volonté propre pour. s'unir 


dans une contemplation désintéressée à l'âme univer- 
selle. Par lui nous saisissons, encore agissante, la force. 


‘mystérieuse qui a créé le monde. 
Les arts utiles comme les aütres atteignent le beau, 


en mettant avec intelligence et amour la force infinie. de 
la nature au service de l'homme. La gráce et la puis- 
sance de l'Esprit sont partout, mais ‘les poètes ‘seuls 


savent. bien les découvrir. Ils comprennent le symbo- 
lisme de la création, Tis voient les lois. éternelles sous la 


ጠበላ በ65 apparences. - Éux seuls aperçoivent le sens 


-çaché sous les signes auxquels S 'arrétent les savants, 


Be craignez. pas qu'ils. aient tout - “dit, qui Als. Soient. 
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sur le point de se taire. C'est à peine s ils ont balbutié | 
quelques mots de la langue divine qu’ 'attend l'humanité. ` 
L'Art aura un grand rôle à jouer dans l'éducation. de 
l'avenir, Il exprime 18 raison profonde des choses et. la 
beauté est l'aspect sous lequel l'intelligence préfère 
étudier le monde. Donc, pour élever un enfant, il faut 
éveiller sa curiosité spontanée, ouvrir son âme con- 
fiante aux leçons de l'univers et aux inspirations inté- 
rieures de la conscience, Si vous prétendez l'assujettir 
à votre autorité personnelle; il vous résiste et vous laisse 
le plaisir dégradant d'abuser de votre supériorité phy- 
sique. Mais renoncez à votre volonté propre, inettez-le 
en présence de cette lumière intime qu'il aperçoit comme. 
vous, il se soumetträ sans révolte avec amour. « Le 
secret de l'éducation, c'est: le respect de l'enfant. » Sans. 
doute, il faut aider dans son développement laborieux, 
ce petit étre qui nous arrive ignorant et débile. Il faut 
lui apprendre à fixer son attention et le préparer à se Ser. 
vir de ses facultés. Cela n 'empéche pas de respecter son ےت‎ 
individualité. Observez-le comme une plante rare, " E Y 
curieuse ‘comme celles dont les: naturalistes font une 

étude si attentive. Chaque nouveau-né apporte à notre - 

vieux monde comme" up message de’ Dieu. Laissez Ae 

Y emplir son rôle. Soyez patient et discret. Enseignez, par 

votre exemple. Donnez de votre âme, c'est une méthode 


infiniment plus difficile à pratiquer que “celles des موا‎ | | l , E 
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ብኢ EE‏ وی 
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ER 


militaires et des punitions corporellés, mais a8‏ یج 
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ር اوہ"‎ la seulé qui ne gaspille pas les dons de Dieu. ` L d 


+ PN 
d | 7 BS 


(Emerson, par Angot des. Rotours.) "E | 


ei ` S NS WË Wé? I ። = ፡ ቂ 
: E 5 . 5 Ac کو‎ d a de ነ ' 4 ہت‎ 4 WEIT ME 
+ sr" La . x "I 


p 


2 


[EL «OT مہ‎ RE 2 ER . E ' 
A 4 D ርፈ "ELE صا‎ à 8 , à D 


- Toutes les fois que le monde à eu | besoin d'uné peers: 
nouvelle, poli i ne pas périr avec les croyances, les nda 
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la profondeur Où l'élévation de leur génie, ብ. dieux, des m 
prophètes, ou des sages.” Il s'est trouvé des penseurs ` - 
.. sublimes pour concevoir l'idée. génératrice dans l'isol- ፡ -.. 
my ment et le mystère de l'inspiration, des philosophes pour. | 07 
1. l'enseigner dans les écoles, des tribuns pour la porter sur ہ‎ ` 
| la place publique, des législateurs pour lui donner la ` - 
*..' consécration politique et des conquérants pour étendre 5 
SE la sphère de sa propagation et de sa puissance. 


{Introduction de l'Histoire de Napoléon pw P. M. Laurant de Lar- کو‎ 
déche.) 


፡ ( L'accroissejnent de la liberté personnelle et le per- 
fectionnement des armes destinées à lutter contre les - 
p concurrents, telles ont été les idées fondamentales de . = 
économie politique, celles qui ont dominé toute l'ac- . 
tivité du monde moderne. Nous commençons à nous — ^ . 
. . douter que l'individu n'atteint son véritable développe: — . 
ا‎ ment que par l'association, et qu'il n'arrive à la liberté -- 
و‎ que par l'union avec ses semblables. Aux prix de doulou- - 
` réuses expériences, notre race conquiert peu à peu ùne - 
. science qui dépasse: également les déductions logiques. 
በ65 économistes et des philosophes : c'est à savoir qu’elle” 
n'est pas un simple agrégat d'individus... L'évolution - 
~ que nous voyons poindre sera supérieure à la phase indi ا‎ 
^ — vidualiste dont nous sortons, autant que l'état d'é être SR 
BR ۰ raisonnable le fut à l'animalité primitive. » bw በክ 
ced J . . "(Parole du pasteur 0. D. Merron, Jona; États-Unis, citées dahs & Lo 


Religion comme سیت‎ di per. F. وسر مود‎ Tenue des Deuz-Mon- E 
- ii 15 février MK e ei | 


NN Si le royaume de Dieu est avant Tout un | accomiplisse- en ہے‎ 
f eas ment, ce n'est pas en ébranlant les institutions existantes ^ —- 
‘que nous en hâterons la venue, mais en en: réalisant, ^. — 
80+ s dans. notre vie, le véritable sens et en. incitant les autres ^ .. 
S Ale faire. Car nous devenons : ainsi des. agents de la trans+- وٹ‎ is 
formation 1 qui doit créer. une > organisation nouvelle. de la d ። 
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‘vie, Telle est la ligne de conduite que, Jésus presorit | à 
'ceux'qu'Il jugeait «aptes au royaume de Dieu », ርብ se 


demandaient anxieusement quelle valeur conserveraiont 


dans l'avenir les institutions divines du passé et quelle 


position ils avaient à prendre à leur égard, 


Mais en quoi ces instructions concernetit-ellesles cher - 


cheurs d' aujourd'hui : ? Ea face de toute cette organisa- 
non de la vie actuelle, telle qu'elle s'est: développée. histo- 
riquement, l'Évangile annonce à ceux qui en font l'ex- 

périence vivante la venue d'une ère nouvelle, Nous allons, 


au devant d'un état de chose essentiellement différent de 


celui qui a régné jusqu'ici et qui restait compatible. avec 
latradition du passé, Pour en étre convaincu, il fauts'être 


engagé dans le chemin que J ésus a découvert et indique, 
il faut être ainsi devenu, en quelque mesure, participant. 


de la vie originelle. Ceux: là seuls qui sont passés parle 


‘bouleversement radical d'une véritable renaissance de 
leur « moi » peuvent se faire une idée de cette rénovation 


de l'humanité et pressentir le contraste qu offrira le 


régime: nouveau, sa nature, son caractère, avec l'état de ` 
choses que nous ont légué les temps écoulés. L'humanité - 


telle ‘que nous la connaissons, ‘soit dans son ensemble, 


‘soit dans ses membres ‘isolés, ‘est encore un chaos "qui 


attend son fiat lux. La force motrice de son évolution, 


C'est l'élan qui la presse d'échapper à la confusion per- 


sonnelle et générale poir se constituer en ùn ۲ 


vivant et-harmonieux. et parvenir.ainsi à une existence 
véritablement ‘humaine. | ۲ 


(« Le sermon sur la montagne » : La Ligne de Conduite des Cher- 
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. .:. qARYTHMIQUEs (0 DA 
SU DE JACQUES DA LCROZE D 


Lorsqu’ il était o au CO de Genè ve, 
M. Jaques Dalcroze, frappé de l'incapacité de ses élèves ; 

à percevoir et à conserver un rythme (autrement dità . 
jouer ou plutót chanter en mesure) eut l'idée de les faire 
marcher en chantant. .Immédiatement, l'ensemble des 
voix fut parfait, Rythme et mouvement étaient donc. 
indissolublement 1165. L'image rythmique était une 
image motrice, l'image d'une sensation musculaire. Cela ` 
expliquait que l'arythmie füt si fréquente même parmi: 
~. … les sujets sensibles aux moindres différences de sonorité. 
BL « Pour guérir l'arythmie musicale, qui est une véritable a 
maladie, il faut soigner le siège de cette maladie qui est تا‎ 
ا‎ de corps. » (1) Telles furent les. conclusions auxquelles .: 
نا‎ ` était conduit M. Jaques-Dalcroze. Il inventa alors une A 
: série de mouvementsassez étendus pour donner lieuà des - 
^C. ,sénsations muscülaires bien différenciées ` ceux des bras E EE 
` ` servaient à indiquer 18 mesure; ceux des pieds corres- - - .. 
pondaient aux valeurs rythmiques. > e 

_ Les élèves ainsi entraînés arrivèrent vite. à exécuter | 
_corporellement, et par conséquent à percevoir, des ryth- 
55 mes complexes et méme - simultanés. Les moins bien . 
i^' ` doués eux-même prirent conscience de précisions ryth- c 
e. .miques qu'ils ne soupçonnaient pas auparavant. Des: 
deux éléments de la ‘musique : la sonorité et le rythme, le 
| m dernier était presque négligé. Il existait désormais une ` 
"t.-  ‹ méthode d'éducation musicale qui permettait. de. Tensei- a 
5^. gner aux débutants, et de mieux faire : apprécier à tous ሽ 
REM l'immense variété du rythme. On appela cette méthode : CR 
gymnastique rytbinigue. DUI ከለር . 


በ) Préface aux Eréreices de: Plastique animée. 
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Gymnastique : car ées exercices de márche, de course, 6: 8 E 
. de saut; ces mouvements des‘bras, de la tête, du tronc ۱ 


0 trouvaient. constituer-une éducation musculaire effi-. ` 
cace, Ce qui était une révolution, à cette. époque, od . 
triomphaient la gymnastique d'après et la méthode ہے‎ 
suédoise, c'est que. cette gymnastique n'était:pas en- 
nuyeuse, Le rythme musical appelait et aidait le mou- 
vement, Les élèves aimaient cet effort intelligent, varié 

et personnel. Ils appréciaient aussi la vertu vitalisante - 
TT du bain d'air; car, pour assurer la liberté des mouve- i. 
፡፡ e So ments, pour pouvoir contrôler leur précision, ét aussi ^ -. i 
M PE - pour éviter que le bruit des souliers frappant le plancher " = 
ne couvrit celui du piano, on en était arrivé au costume 


La 


aujourd'hui traditionnel : bras, jambes.et pieds #us. e 

D'rilleurs, cette gymnastique n'était pas. seulémen t E کے‎ 

une éducation du muscle, c'était surtout une éducation : F 

de la volonté et du système nerveux. Pour n'être pas- E 

arythmique, pour exécuter corporellement uù ኦማንን | 

il ne suffit pas d’être pourvu. d'images rythmiques musi- iir ہے‎ 

cales et motrices, et d'avoir des muscles normalement LONGE. | 

cron NE développés : : il faut savoir choisir (intelligere) parmi وم‎ E | 
c ٦۲ images, exercer son attention pour suivre la musique et -. ::: 


Mémo pour contrôler ses mouvements, et faire de continuels ` .": 
ET:  actés de volonté, clairs et prompts, pour commander A ie 
Zi SS muscles. Car les rythmes ne sont pas forcément mono- ا‎ 7 
Sí... “tones مل‎ peuvent être subitement interrompus, repris,- iai 
pr ralentis, pressés, frappés fort ou doucement : on peut. 
: changer les mouvements auxquels ils correspondent; et بر‎ 
tout cela brusquement ou lentement, au gré du profes- .'። 
seur. On concoit que de pareils exercices constituent une o .. 
véritable culture mentale. | DER 
Mais, entre le cerveau qui perçoit, conçoit « et PA VIE ፡ 
ét. 16 muscles qui. exécutent, ilya un ‘intermédiaire, 0 ACER 
| obligé : le système nerveux. C'est .luiqui doit. transmettre: E 
. sans perdre à de temps, sans 5 'aftoler, « et: sans se 5 tromper, iro 
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d ‘adresse, ds ordres du cerveau aux muscles appropriés, oi- 
ei A quoi sert-il d'avoir de gros muscles s' ils n'agissent pas o 6 
PDA. |. en liaison parfaite les uns avec les autres, ous ils n 'obéis- . b a . کت‎ 
up sent pas à la volonté. Comme ils se fatigueronts'ilsrestent `  - 
>S.. éternellement crispés! Le cerveaune fait que concevoir - 
“une image claire de la sensation du mouvement qu'il — 

c. 7 veut, C'est le système nerveux qui doit distribuer entre 


déclancher leurs contractions. (1) Pour Les nerfs, plus - 


: Mais la musique n'est pas un assemblage de formules, | 
mathématiques ` c'est un art. Aussitôt” qu on "voulut. EET 
demander aux élèves d'indiquer, en même temps que le., .. 
rythme, les nuances, les accents pathétiques, les périodes -. : 

| _mélodiques, on 5 'apercut que ce qu'on leur demandait, T WT 


Jusqv'alors, la Rythmique consistait. en ‘exercices dê SUPE 
concentration. L'élève s 'eflorcait de diviser le temps.et ` ~=; 
‘2. Pespace en rythmes précis et en mouvements convention- ~ 
تج‎ mels; l'interprétation du moindre morceau de musique ` - ' 

Sa était un difficile effort d'analyse. Maintenant, le rythmi- .:0 - 
::.. .. ዊኪ doit surtout ፳ abandonner à l'émotion artistique, = 
SSC, pour] la. coimintniquer às son. corps et trouver t synthéti: — ME 


LEE d Ze NS 
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4 ሠ 
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165 muscles la quantité d'énergie vitale nécessaire à 


encore que pour la volonté et les muscles, la Rythmique 
est une merveilleuse gymnastique. Ce qu 'elle développe 


surtout, c'est l'union entre ces trois éléments du mouve- | 
کو‎ ment et entre les diverses parties de l'homme. Elle - 
E * apprend la maitrise du soi, la coordination, l'équilibre; A 
(m elle cst une force de. synthèse, CL est pour cela. qu'élle. . -- 
| donne à 565 adeptes un sentiment de. plénitude de leur ^ ^ -. 
+ 770 être, par laccroissement harmonieux de leurs forces. a 


physiques, vitales et mentales. 


c'était d exprimer corporellement la musique ` 


N : 


تر =፦‏ ہر 


e a (1) Pour 9290ھ‎ à juel point le 1... en i éliminant les 6681686፡ و ہے‎ 
یہ‎ 7 ‘4ions étrangères, harmonisé lé mouvement. et.économise la fatigue, il --.- 
oi suffit d'observer au "travail: des ouvriers d'un mélier ancien (Sémeurs, : مت‎ 
ES "` faucheurs, forgerons, 5953. Tous. leurs ما‎ sont. SCH 668ا‎ 48168 une. se 
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Pd 


quement le rythme exact qu'il faut donner A ses gestes. 
Tout ce qui était compliqué, tourmenté, et sec, devient 


simple, harmonieux et souple. Les rythmiciens ont trouvé 
pour exprimer l'émotion sacrée de la musique des gcstes 
trés simples, éternellement humains, mais que l'huma- 


nité avait oubliés. Quelle intensité d'expression, quelle - 


véritable beauté, dans ces mouvements tout naturels, 
dans ces attitudes spontanées! (1) C'est que la pensée 
est présente dans ces corps humains, c'est elle qui prend 
forme. La Rythmique est un art; si l'on veut, c'est la 
Danse, car il n'y a qu'en elle que la danse puisse retrouver 
sa dignité. Permettre au corps de manifester l'esprit, c'est 
lui rendre son véritable róle. C'est donner à la pensée 
une puissance plus grande de création, de matérialisa- 
tion. Quelle source de force psychique il y a dans le fait 
de pouvoir exprimer, sans timidité, sans exagération 
théâtrale, les mouvements de son âme en mouvements 


de son corps! Le corps est devenu transparent à l'àme, 


« transfiguré ». (2) Esprit ct chair ne font qu'un. 
Le rythmicien ne limite pas à sa propr: personne ce 
sentiment d'unité qu'il éprouve. ۱1 communie avec ses 


compagnons lorsqu'ensemble ils cherchent à manifester 


une méme pensée, ፲,' « atmosphére ን de certains cours est 


faite dé sympathie, de joie et d'effort collectifs. Enfin, - 


par l'expansion de forces qu'il sent en lui, le rythmicien 


communie avec toute la Nature d’où lui viennent toutes . 
ces forces; C'est un état d'âme qui ressemble à ce qu'on E 


a: appelé la conscience cosmique. De fait, je ne connais 
personne que la Rythmique n'ait plus ou moins initié à 
la nécessité d'une vie naturelle, simple et saine. Rien que 
la notion des grands rythmes de 13. Nature suffirait à 


00 Notóns i ici que pour le Rythmicien l'attitude n'est qu’ un arrêt dons 


۱ le mouvement, comme le silence n'est qu' un;élément de rythme. 


. (2) Lire: Ed. Carpenter ፡ The Act of Creation et Civilisation : its 
Cause and Cure. | ds 
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tr ansformer les vies civilisécs: qui 5 'efforcent de les SCH Es 
piter ou de les bouleverser, | 
D'ailleurs, le còrps ne sert pas seulement à RATE 


l'esprit, Il sert aussi à l'éduquer, à Iui servir de témoin ` .:  -:::: 


de ses progrès, La spiritualisation de la matière accom- 
pagne la matérialisation de l'esprit. Écoutez Platon : 
« C'est par le corps que l'eur ythmie pénêtre dans l’âme, 
et c'est la danse gymnastique qui enseigne l’eurythmie. » 
La Rythmique est une grande source de perfectionne- 
ment individuel. Elle n'en fait pas franchir d'un seul 
bond toutes les étapes. Mais chacun de ses adeptes. lui 
doit un progrés personnel, une découverte importante. | 
Son influence sociale peut être énorme. Même si les. 


rythmiciens ne se recrutaient que parmi une élite spiri- ZE 


tuelle, il est certain que sous une forme plus élémentaire - 


18 Rythmique finirait pa pénétrer dans la masse. Et. S Í ፡ E : 


puis, séule, elle peut rénover le spectacle. Elle lui apporte, - 
non pas un procédé nouveau à ajouter à ceux que l'on | 
emploie, comme le croient certains directeurs de théâtres 


intelligents, mais un esprit nouveau, ou tout simplement m 
l'esprit. Elle doit éransformer la scène et le public, en 
retrouvant le sens de la féle. Ce sens est perdu. L'orgie 


continuelle des grandes villes en est la prostitution. la 
vraie fête est l'expression solennelle d'un grand élan - 
collectif : elle est toujours imprégnée de sentiment social, 
de sentiment de la nature, et surtout de sentiment reli- 


gieüx. Par la rythmique, cis sentiments pourraient seo 
manifester dans le spectacle, et pevt-étré méme dans 165 - 
mouvements des spectateurs... (1). D'ailleurs, ainsi com- : 


prise, elle a: toujours. fait partie des cérémonies reli- z 


 gieuses, depuis la plus haute antiquité. ` 


: Nous avons vu E od la -— est une SEN . 


4 t. 


W Lire « La ጸሃይ ue; ‘la Plastique animée el la Danse : »,un 00 E 


de Jacques-Dalcroze, dans Le Guide musical, -= ተ (Tirage እ pert chez Nu D 
SBS 8 éditeur), | | ን 
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d'éducation, une source de forces, ua facteur d'unité, Ce 
que je n'ai pas assez dit, c'est.qu'elle est avant tout une 
joie. Joie de sentir son corps plus fort, plus souple, assoifé 
de mouvement; jois de se sentir plus siche de vie, d'une 
vie très pure; joie d'être maître de soi, d'avoir envie de 
vouloir; joie de pouvoir épancher son âme; joie d’être 
inondé de forces naturelles, sociales, spirituelles... C'est 
une joie telle que je puis affirmer sans crainte d’être 
contredit par un seul rythmicien, qu'aucune préoccupa- 
tion, aucune tristesse ne peut résister à une séance de 
Rythmique, pour peu quele professeur soit bien inspiré et 
que l'asmotphére du cours soit ce qu'elle doit être. 

En réalité, la Rythmique n'est pas une création théo- 


rique qui puisse s'expliquer par un discours : c'est une 


force, une réalité vivaote, qui est née, qui a grandi, qui 
se développe, et dont l'existence est faite d'expériences 
personnelles (x) et intérieures. Ces pages pourront tout 
au plus servir à ceux de mes lecteurs qui assisteront à 
une séance de Rythmique, afin qu'ils ne s'arrétent pas à 
certains détails, à certains aspects extérieurs de cette 


' séance, Mais, en vérité, ne comprend la Rythmique que 


celui qui l'a sentie palpiter en lui. 
A. S. 


« Pour assister à une séance de Rythmique, s'adresser 
à Mlle d'Otémar, secrétaire du Club de Rythmique, 
52, rue de Vaugirard, de 4 à 6 heures ». - 


` (4) Bien entendu, chaque adepte de la Rythmique s'attache surtout à 
un de ses aspects, celui qui est conforme ۸ ses aspirations personnelles: 
c'est cette individualité dans l'unité qui fait l'inténsité de vie d'un bon 
cours. | ھ2‎ 3 | 
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NOTES SUR LE MESSIANISME ^ 


Dans son sens primitif, le. mot Messianisme désigne 
un ensemble de croyances propres au peuple hébreu, . 
ayant trait à un âge d'or plus ou moins éloigné auquel 
. devait présider un Être surnaturel, le Messie, Nous con- 


naissons les termes de l'Alliance conclue entre Jéhovah 
et Abraham : celui-ci devait à Dieu l'obéissance la plus 


aveugle en échange de quoi sa postérité devait étre. 


innombrable et posséder la terre, Or, cette alliance ۰ 


ferme en germe deux des caractères les plus importants 
de la pensée juive : l'obéissance à la loi d'une part, " 


croyance au règne messianique de l'autre. - 


. Cette loi si rigide, loin d’être l'expression arbitraire de 
la volonté divine, était, en réalité, l'unique moyen : 
d'amener la race juive au point voulu pour qu'elle puisse. 
recevoir, comprendre et répandre une nouvelle doctrine.. 
Si étonnant, que cela puisse paraître, étant données les 


idéés courantes, ce but a été atteint, Il nous semble bien 


que les Ts raélites du premier siècle ont plutôt entravé 
le développement du Christianisme, mais c’est que nous 
ne nous rendons pas compte des énormes différences qui . 
nous séparent de l'esprit antique. En fait, le peuple juif - 


d'alors était, par ses idées, bien plus proche de nous que 


les autres peuples : de plus, il a eu un génie religieux que - 


nu] ne peut lui contester. C'est parmi les Jüifs qu'est né 
le Christ, Juif lui-méme, c'est par des Juifs que sa doc- 


trine à été répandue dans le monde entier ፡ on l'oublie - 
trop. Si un petit nombre d'hommes appartenant aun .سے‎ 
petit peuple a pu transformer la civilisation, c'est grâce - 
aux qualités qu'une discipline subie pendant. des siècles |. — -. 
a pu développer en eux. Nous ne rappelons, du reste, 16 - o 
| Messianisme hébreu que pour en — les deux idées Sees 
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principales qui subsistent dans toutes les acceptions 
récentes de ce terme. 

En premier lieu, nous voyons que la nation juive fut 
choisie, séparée, mise à part. Des ordonnances sévéres 
interdisaient les mariages mixtes et rendaient rares et 
compliquées les relations avec les étrangers. Ainsi isolé, 
le génie particulier du peuple juif put se développer | 
librement, et sous la sévére discipline de la loi, s'élabo- 
rèrent ses traits caractéristiques ` la ténacité, la passion 
de la justice, la pitié pour les humbles et la haine des 
puissants de ce monde dont nous percevons un écho dans 
le Sermion sur la Montagne. 

Deuxiémement, on peut dire que le peuple juif a vécu 
dans l'attente. Toujours opprimé, envahi, dispersé, il 
sentait néanmoins en lui-même quelque chose de puissant ` 
et de profond que n'avaient pas les autres peuples, 


Toutes les aspirations, toutes les volontés étaient tour- 


nées vers l'avenir qui verrait l'épanouissement des forces 
de la nation et l'avénement du Messie. 

Tsolement et attente, tels sont les deux principaux 
éléments que nous retrouverons dans tous les « Messia- 
nismes » de quelque nature qu ils soient, 

La séparation est un élément indispensable du pro: 
grès; On ne voit jamais une idée nouvelle se développer 
peu à peu dans l'humanité tout entière ` elle est conçue 
d'abord dans de petites communautés, sous une forme 
assez vague, renfermant souvent des éléments contra- 
dictoires, inutiles ou impraticables. Ces commuriautés 
sont comme le laboratoire où l'on fait l'essai en petit; 
on atténue les exagérations, on retranche les inutilités 
et les défauts, en un mot, on fait la mise au point. D'in- 
nombrables idées naissent ainsi et périssent sans avoir 
jamais été connues, A cause soit de leur originalité médio- 
cre, soit d'une contradiction inhérente à leur nature ou 
souvent encore parce qu'elles viennent trop tôt. Si cepen- 
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dant, ces écucils sont évités, il arrive un moment où . 
l'idée nouvelle brise en quelque sorte les bornes qui r ont 


contenue jusque là et se répand dan: le monde, la mission 


de la faire connaître incombe quelquefois 3 ህበ sent homme, 


quelquefois c'est la communauté tout entière M" est 
son propre Messie. 
Ainsi donc, la 4ءء‎ que nous constatons à tous 


les degrés de la nature a pour but la préparation de cer- 


tains types réalisant un progrés sur les types existant, 
Les nouveaux caractéres une fois élaborés dans un 
domaine restreint font tache d'huile, se propageant et se 
fixant partout où ils rencontrent la moindre réceptivité. 
C'est là ce qui constitue l'utilité et la raison d’être des 


sectes, des nations, de toutes les sociétés d ou moins i | 


fermées et de l'individu lui-même. 
Presque toutes les nations peuvent étre envisagées à 


ce point de vue. Chacune a son Messianisme propre, car la 


possession de qualités spéciales, ou si l'on veut, natio- 
nales, implique la faculté et même le devoir de les répan- 


dre et de les faire apprécier au dehors. On sait à quel 
point ce devoir est méconnu : les qualités nationales sont . 


envisagées comune des « supériorités » et fournissent un 


prétexte au chauvinisme et au mépris des autres peuples, 
plutôt qu'au sentiment d'une responsabilité envers eux. - 


Cependant, vers le milieu du x1x^ siècle, mus rencon- 
trons un mouvement presque unique en son genre, ren- 


fermant une doctrine nettement exprimée au sujet du . 


devoir. des nations entre elles : nous voulons parler ር Gu 
Messianisme polonais. | 
Ce courant d'idées fut mes l'œuvre d'un 


assez petit nombre de Polonais exilés en France, en Suisse - 


et en Italie. Nous n’avons pas ici à entrer. dans le détail. 
de leurs idées sur la Révélation et la^ Réincarnation si. 


intéressantes qu’elles soient ` on les trouvera exposées 
dans l'ouvrage de M. Lutoslawski, intitulé D Volonté gd E 
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“1 plus importants de la vie humaine, on peut s'étonner; 
avec ‘quelque 1 raison: de voir la morale cour ante montrer 
-si peu d'ordre et de méthode.. Chacun cherche &vec plus 


“ou moins d'énergie et de pér sévérance à se rapprocher ~ 


pw idéal généralement: assez vague et parfois “contra ር 


 dictoire ` ayant constaté. en: lui-même de nombreuses ` 


insuffisances; il cherche à les combler nn peu ‘au hasard; ` 
` ` combattant up jour son orgueil, sa paresse le lendemain, ` 
6156 laissant aller au cours des événements le reste de la 
سس‎ 


` Rous éparpillons : nos forces et nous nous denia 


æ * E -t ” ' 


à. 


کی سس 
کی 


45ቀ- ጎሸ 3ቸዉ>ጫሁ-- ہے‎ ዜመ بر‎ 
ብ. ‹፡ቃ- vr d 
MEX. 


atei-‏ دوس 
ና ረ‏ 
Ac "ልዘ ነ‏ 


Eat ~ 


Am a ee ሥ. ' ይሬ 'ቁ.ጩው,፦ሓ ው uh gd at Fast 


v 


LITE 
d'Zeeche 


Ly 
MEL. 


Nc 


sont d ۾‎ aides em 


sorte Lopes‏ ارد 


Ste efforts. e 


edid 1 e Ma 


- 


E 


LES 


- 


Ilaous serait. bien plus aisé de es | 


-certain niveau moral i en assi ip gnan à nos efforts Ve lim 


... n 
o . D . 2 
ء‎ 


EC un objet. précis. ( | Jin ite peut : 


“e 


- l'idéal: même qui: dirige. በ86 conduite; s 


` ev tM 
m 


. pendant lequel: nous: déciderons de. 1 pred 


- ve zm - 


L'Église ayant: bien 1 | | dé em 


i e 


"m ፆ Déi DI 


ኾን - 


وھک 


: 501966 le second procédé : 6[6፲ በ6 s pic سد‎ 


i ፡ “ 


;. gerfectianuement. dé la: personne morale pa 


- tion systématique et successive de certaines qi 


" 


" 
e 


S 


6 '. .›' 


jon. de tous. les. enthousiasmes .: 


"tutes. eg ‘aspirati me sur: certains moments 


ት 


ር‏ 165 0007 کرو سن 


i 
i | DE 


` 


monies et fêtes religieuses sont. comme 9 e diversion ion 


H جج‎ - E 
سای ا‎ PE uk - . ‘ . ^ . . ` 
ہے‎ 


-dañs la: | ‘vie morale: Longtemps 
fidèle S y: prépare. et veille: 8. 


presenter. dats un. état de 


A 


in 
D “ 1 =" 


maintien. uniforme et ነ : l'effort. Vers le Bien, 


.purifié; cherchant à à se se di digne CIS area it fonine 


D 
1 


"n 


- H 


"de سن‎ ሃሌ Ge de » See 


ES qui: remédient, à 


۰ AT 


. peu de croyants. sauraient $ se: passer: sement, © 


D 


5 ke? 
Dei Va "Ae" nea m = 


de religieuse de 11 1 individu 8 méme qui 


t اتا‎ em 
L 5 


- sianisme: ‘dans . “l'histoire: 


“Un Messie leur étant promis, Geier M dico | 


` R . E ` 


+ 


E sa: venue et \ Sent: dans. l'attente. Le but  comparáti- 


reni AU. en, 


ጫ= 


en 


quefois.. 


. نھچ 


Cette ይፈ ይ Sten 


Sur. des siècles — màis; Ze 0 1 arrive 


"x ` - e 
H 3 


.. 


+ La fonction: que remplissent Jes: 


E sir eux: comme un stimulant e P Mende 


7 
“ና. 


-—- 


ዱጭፍ፦‏ ہے یہ 


- 


E E PE‏ اش لے 


BULLETIN DE 1 ORDRE. 


ከ ۾‎ 
iz 


ON ‘tant attendu; 7 tâche est loin d étre k et tle ge ` 
difficile reste à faire: Le Messie, en effet, ne vient pas afin, 
+ ብይ satisfaire. les äspirations d'un peuple : iln 'est pas plus. 
+ réservé. à une seule: nation que cette nation n'est faite ` ፡. 
| pour lui : tous deux sont les artisans d'une œuyre im- | * ` 
p mense à laquelle à ils travaillent en commun. ` Po E 
` ` < Les deux as pects du Messianisme que nous avons pp 
| distinguer, sources de force et de progrès, peuvent être 
-et sont souvent mal compris; ils constituent alors . un. 
| danger et un obstacle à l'évolution. ` | 
La première erreur,- résultant de la séparativité "TT 
| comprise, est le mauvais orgueil national 61-16 chauvi- - 
nisme.. Nous voyons alors un peuple. qui, pendant des 
siècles, se prépare à recevoir et à répandre un idéal nou- 
veau : "quand arrive le moment de remplir sa-mission, de : 
justifier son existénce. en tant que nation séparée, son - 
0፲፪96ከ.5' y oppose et. dans son mépris refuse de faire - 
3n partager ses idées a aux peuples pout lesquels i il les a acqui- 
| WH “> | E ہت‎ Le . / 
^ -Renfermés dans de si étroites limites, elles ul 
` . vides et stériles, même si leur beauté dépasse toute con- 
ception : sáns résultats. pratiques, elles sont sans valeur 
` et-ne valent pas la peine d'ea tirer vanité, ..^- ^ - 

- La seconde erreur est de ne pas comprendre assez pro-- 
fondément la. responsabilité qu'entraine avec. elle la 
venue d’un Messie. A beaucoup de croyants; il semble. 

que cette venue-sera la Dn de tout effort, que les difficul- 
tés s'évanouiront devant Lui comme les ténèbres devant 
la lumière. Il ést douteux que les choses se passent ainsi. 
رو کے‎ Pour faire triompher les nouvelles idées. de la masse. ' 
+: lourde des traditions vieillies, mais encore. fermement x 
C^, rivées dans la plupart des esprits, il faut: l'apparition ` NE . 
. - d'uf grand Être, mais il faut autre chose encore : it faut ' P 
l'effort soutenu et l'énergie. constante de ceux qui: 'sui-- 
` vent ses idées : le Messie n'est pas la victoire, : mois bien 
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-Iya quelques j jours, un fonctionnaire, qui ne connais-: 


sait pas notre Ordre, ፡ 6 16 l'Étoile, demandait X un سوا‎ ِ 
de nos plus jeunés senem: سض‎ portez-\ 
| étoiles d agent? D xt FT NES M m 7 ፡.. 


« C’est: le signé que 1 nous s tendons le la: venue : d'un: Ts S 
(eo tructeur du Monde; C'est le symbole de l'Ordre de Le 
d . d'Orient. » Le fonctionnaire, mystifié, se détourn 


کی بش 


en demander. davantage. Dernièrement. encore; "que 


A qu un qui m est pas des nôtres, ii voyant leso réspec- ' 
| OT: Pourquoi 
` donc faire tant de: cás de cette étoile, cen v'est qu' unsym- E 
OMA bole. Nw estu ہت‎ c E EE 
Sul 10v C'est bien. vrái, mais vous savez que la croix du Christ | Së 


9 1ة‎ eet qu'un symbole et que, cependant, des. milliers: de 
SE E martyrs. sont morts pour elle, et des lions: d'étres. ont. 


-trouvé en elle inspiration et le secours parce qu'ils: en '‏ .ا 


ont compris la signification. - ^u . ነካ ፡ و‎ 


ያ ። 7 ۹ E D rage . ፦ mie à ur 
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^. ‘L'étoile: a beau n' être qu'un symbole, elle a un sens pro: E 
fond pour nous qui sommes les Frères de l'Étoile; et, ` 
j'espère qu'elle aura: ce. sens pour un: grand: nombre 
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0685 quelques années; à ique notre e Organisatión à | Zeie ፡ 
plus. étendue et due nous aurons: "travaillé -d 
l'œuvre, que.nous avons entreprise, : 
. 00616 est donc’ læsi 1 : mots 
^« «Étoile: d'Orient», dont s'intitule note Oa E 
E À notre esprit I histoire des Trois Mages ` S 
n ` de. l'Évañgile, Trois Rois, nous dit la tradition; qui 
accoururent: à Bethléem dire « nous avons vu Son Étoile | 
-en Orient et nous sommes venus L'adorer». Et il est écrit - 
` que lorsqu'ils ነ virent dè nouvéau 1 Étoile « « ils se réi ouirent ` 
“d'une grande j joie IR NES ን | ES 
1098ا‎ Jà pour un grand nombre, ample: ráison de porter 
- l'Étoile, $ mais ce n'est pas tout. Le symbolisme de l'Étoile. 

6:4. pointes-va plus loin; car lorsque. un candidat ` 
‘atteint les portes de. Initiation, au-dessus- de Sa. tête 
brille : Étoile: Pourquoi? Pour. marquer l'approbation ` 
. du seul et unique Initiateur, du Grand Chef qui gouverne. . .. 
'ር6 monde, de celui. qui est au-dessous de la Déité Solaire,“ E 
‘le Grand Être ^ qui a la charge de diriger ici-bas l'évolu- 
tion. L'Étoile d argent à cinq pointes est Son symbole. 
© Quand. scintille cette Étoile, ne croyons pas qu'elle ait- 
été envoyée là par un effort de Ga volonté car elle y. était | 
- déjà. bert avant de devenir visible. Sa puissante aura; - 
` l'influence de Son. pouvoir, entourent le globe 68 ehtiersur ` 
lequel nous vivons, mais, lorsque, pour. des raisons à Lui | 
B manifeste Son pouvoir sur un point. spécial, cette : par: 

- tie de Son. aura ‘rayonne up instant, ou davantage, ` 
s'Il le veut; sous la forme de l'Étoile, Par conséquent, 
l'Étoile d'a argent. est le symbole. de l'Immanénce de | 
Dieu. C'est le signe’ ‘qul est partout, qu'Il peut à tout. 


. moment Sé-montrer et manifester Son pouvoir sur : 
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. Notre Étoile d'argent est donc plus encore que l'Étoile 
` d'Orient: elle représente une chose qui occupera dans 
. l'enseignement. du Seigneur. Supréme, quand. 1l viendra, - 
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cinq parties dans la théorie du développement occulte. '. 
Peut-être viendra-t-il un temps où, sur quelque autre ` 
planète que la nôtre, le corps astral sera négligé, comme >> 
fini, et le seul véhicule sera le corps mental. Alors 1' Étoile ^: 
n'aura plus que quatre pointes et les trois symboles | ^ 
croix, étoile et rose se méleront comme il est dit qu'ils: — EL 
doivent le faire, mais ce n'est encore qu'une perspéctive EE 
pour l'avenir. Pour le moment, l'Étoile à cinq pointes i? 
représente l'homme quintuple et, par conséquent, empha- i: 
tiquement, le Dieu dans l'homme. Elle est pour nous un . ICONE 
symbole glorieux par ‘sa signification même et parce “ረ 
qu'en l'étudiant, nous apprenons à la mieux comprendre, E 
que nous n'aurions pu le faire au premier coup d'eil. . ^: 
Quand le Seigneur viendra nous instruire, sans doute — تہ‎ 
conduira-t-Il nos penséés bien plus loin, mais déjà le i: 
symbole nous: apporte l'espérance et l'amour, et nous رپ‎ 
aide à traverser la vie bien plus heureux, bien plus utiles wr 
que si nous nel'avions pas connu. CEN 
De nos jours, nous disons que nous avons $ dépassé 16 
croyances du Moyen Age : cela est certain, nous avons - 
appris que bien des choses auxquelles on croyait dans ce - 
temps-là ne sont que des superstitions, mais nous aurions DURS 
PY .tort d'en déduire que toutes. les croyances anciennes ےئ‎ 
e étaient des.superstitions. Si nous 165 rejetions toutes ` .: 
Ae indistinctement, nous ferions une perte.importante et — ^ — 
certainement le scepticisme dont le milieu du siécle der- UNE 
niera marqué le point culminant, a rejeté une forte por- . ..። 
` tion de vérité en méme temps que beaucoup de choses p 
qui ne valaient pas la peine qu'on les conserve. Et NM 
maintenant, une sorte de réaction se- produit aprés ce Ex 
scepticisme et l'on commence à voir que si nos ancêtres E 
ont cru en certaines choses que maintenant nous savons. i 
n'être pas vraies, ils avaient en méme temps un aperçu — =a 
sur bien des vérités que nous avons rejetées parce que Kee 
nous ne les avons pas comprises. | WS 
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Rappelons-nous q qu’ en ce temps jà on croyait aux fées. E 


et aux anges. Le scepticisme. d'il y A: cinquante ou. 


soixante ans a کو تا‎ tout celà _ comme absurde mais: 


on recommence à penser qu’ ዝሃ a là tout de même duele  : SS e Ux 
vérité. Nous avons un livre du professeur Wentz : La ©  - 
| Croyance aux jées dans les pays celtes, ቦሳ un homme de ا‎ c 
sciencé, muni de grades universitaires a pris la peine de... om 


rassembler des preuves prises dans différents pays, où 1l. 
les expose et où, après un examen approfondi, ii conclut, ` 


à l'évidence irréfutable de l'existence véritable des fées, 


Il classe celles-ci et nous les fait connaître et discute sur 


.Son sujet en s'appuyant sur leur actualité. Ha bienr raison, 
ces choses-là existent, les - aussi, bien que les hom-. ei? 
mes l'aient nié. | FE 
 Exergons notre jugement, car si la crédulité aveugle est: 


mauvaise, l'incrédulité, également ignorante est, après. 


` tout, peut-être encore plus dangereuse. Elle éloigne - | 
l'homme de la vérité, elle enlève à son existence tout ce: . 


qui est poétique et beau, sans aucune compensation. 


.J étudie ces sujets depuis bientôt cinquante ans, ben ` ` 
avant de faire partie de la S. T. et le résultat de mes étu- . 
des est que, personnellement, je possède la preuve dela | 
réalité de beaucoup de ces choses et j'ai appris ane rien ` 
nier comme étant impossible parce que, jusqu' à présent, | 
notre philosophie n'embrasse pas tout ce qui existe sur 
_la terre et dans le ciel et il n'est jamais prudent de nier 


sans savoir. Tout ce que nous pouvons dire de pius sage, 
C'est : « Je n'ai point de preuve sur ce sujet et je ne puis. 
donc me faire une opinion juste; j'attends. » Il est sou- 
vent plus sot de nier que d'étre crédule et je crois que 
c'est la négation qui e nd le plus l'homme dés choses. 
supérieures. | | 

Soyons donc éclectiques dans: nos croyances, mais. 


| sagement. Évitons de tout accepter, mais aussi de tout - 
rejeter sans témoignage, sous prétexte que cela ne cadre: 


En 


وو یہید 
وق 


BULLETIN DE L ORDRE | 


pas avec nos connaissances présentés. N'oublions pas que ` E 
+101, 70 plus savant de nous tous ne sait encore rien et que sir- 
=o.. Isaac Newton disait de l’homme de science gu? ከ6 fait ' 
.. . ques ramasser des cailloux sur le rivage d'un puissant. 
Ries 006a 3 7 10 ' s co D 
` -' Tout ce > que renferme le she élevé est à ide 
dier soigneusement et intelligemment: dans l'espoir 
d'être conduit à une compréhension plus vraie de la 
nature et par là à une plüs grande intimité avec Celui qui 
a fait ce monde merveilleux, qui l'instruit, qui l'im- - 
prégne, qui le traverse, qui est partout, au dedans et - ^. ا‎ 
... au dehors de tout et dont l Étoile d' argent est le "ym SS 
کے‎ bol. . . ٦ | Ept ا‎ 
[EN Mais il y-a à ce symbolisme encóre un 1 autre côté. Nous ከ 
i. en avons vu le côté externe, cosmique; régardons-en - | 
و‎ maintenant le cóté pratique et humain. Quiconque m 
^ - l'Étoile doit lui-méme étre une Étoile; les qualités et les 
pouvoirs de l'Étoile devraient se montrer dans sa vie. 
| quotidienne. En tant que membre de l'Étoile, chacun de E 
. mous a ün devoir spécial à remplir. Nous nous sommes F3 Us 
S engagés à penser à la Venue de l'Instructeur du monde et 
i A essayer de la faire connaitre, ainsi qu'à cultiver cer- |. 
٦ taines vertues . le dévouement, la constance, la douceur, o 
ሸሽ.  ; etsi vraiment nous accomplissions tout ce à quoi nous - 
CNN nous sommes engagés et tout ce qui en découle, notre  -. 
Pr organisation. serait une mervéilleuse puissance pour 16 - m 
bien de l'humanité; Mais les membres oublient quelque- — ። 
fois que leur devoir ne se borne pas à assister aux réu- — ፡-. 
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nions de l'Étoile mais qu'il faut aussi; et surtout, vivre ^ |‏ ہے 
و EVA d'une certaine façon à cause de 1 l'Étoile et de tout ce‏ 
ےکک | | - TT qu'elle signifie.‏ 
Viu a Ce que nous savons d’une étoile TA d'abord, c'est i:‏ 
2i. s Quelle brille et que tout le monde peut la voir. Je devoir‏ 

SCC d'un membre de l'Étoile est que sa lumière brille aux . 

٦ A yeux de tous. Vous trouverez cette pensée dans les Écri- 
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Em que cetié version. BER textê demanderait ıune 1é 


e :- - 


modification; elle “peut: faire: croire. que: Si: nous. ( 
` laisser. briller nôtre lumière, c'est pour que: les hommes la 
à voient, : Cependant, bien d’autres. textes nous disent, Wi 
5 'adonne aux bonn 
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D S  contráire, que l'homme qui s 


ES 


es: œuvres. 


e 


` ques. et 8ክ coin des rues, Ka d'être loués. ተያ autre 
A “hommes, et vous vous souvenez de ce qu'en dit le አጩ 
EE Ul K En vérité; je vous: le dis; ils ont. déjà. lé TY récompense, » 


D . ` LS 


Kg 


pon E effet; ils avaient: ce qu” ils. recherchaient, les. louanges ` 
SC 3 7 de “hommes, mais ር' 651. tout. ce: qui - retiraient.: Ni 


«85 9 


une réponse d'en haut, ni la. grâce de l'Esprit ‹ 1918. n 
“leur fut accordée, parce que ce. n 
` aient : ils n ont. obtenu que í ce qu'ils recherchaient. ፲ 
nous hâtons d : | bres | qui il ne 5 s'agit. nulle- ` 


n'était pas ce qu'ils dés 
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avertir nos menm 
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Ax ` piédestal pour étre. mieux en vue. Ce uit 


- mal, de ne faire le bien que pour 18 bonne renommée que: 


nous y gagnerions mais. nous ne devons: pourtant. point. 
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Ge - oublier que, représentants de notre Ordre, son. honneur ` 
- e$t réellement entre les mains de chacun de ses membres. . ۱ 


e a 52 


ን : "Voilà le point important. Chaque membré peut être cause ` 
"qu'on parle à la légère de l'Ordre; je ne dirai. pas ai 
A NE , peut. le déshonorer; car jesais qu'aucun n'irait ¢ jusque là; - 


Uc; mais il pourrait amoindrir son influence en n 'agissant y pas - 
comme il de-rait le faire. Le devoir du frère de tole | 
est donc de briller devant les hommes, de ne jamais c cau Ser 
une pensée qui. pourrait discréditer D Ordre, mais, au Cons. 


ክክ de pet sur.tous un. rayonnement. d'aide et ` 
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- L'Étoile brille avéc: ا‎ sa ET se: “répand کک‎ 
sur tous; dans toutes les directions etx toujours, ‘ainsi ات‎ 
.: doit-il en étre de l'amour que doit répandre, autour. de lui EET 
un: frère de l'Étoile. Cela né veut pas dire que vou -< 
‘deviez avoir envers tous exactement le-:même sentimént. -. 
C'est impossible. Ce.que l'on attend de vous, c'est d’avoir . - 
envers:tous une attitude fraternelle, d'être animés envers ات‎ 
tous de bonté et du désir de venir en aide. Vous les aimez - :::. 
SU. cfous parce qu'ils sont hommes et; que les hommes sont iu: 
$9. nos frères, mais il:est bien certain que vous préférerez ` 
ک3‎ ceux. que .vous connaissez. le mieux et, je crois, bien, - 
a n due Gest Parcs que l'on n'a pas compris ce fait si simple ሽ 
que l'amour pour tous a été considéré si souvent commé. ፦' ..=. 
une simple ‘idée sentimentale ét non comme uge chose i 
Së réelle.-On a senti qu'il était impossible d'avoir pour.tous- — 
:: . 1 mêmes sentiments et op en a cond : «.Ce conseil de 
— ^ perfection est impossible ? à suivre à notre époque; c'est ` 
une de ces choses. qu on lit dans les Écritures. mais sans 
espérer. pouvoir jamais les mettre en pratique. ካክ | 
Rien de ep que contiennent les Écritures n’est: impos- - 
sible, car Dieu. est en vous, et la. Puissance. divine, à un 
stage quelconque de votre évolution, vous aménera au 
niveau-oit tout ce qui est écrit peut 5 ‘accomplir. - . 2» 
` Dès à présent, vous pouvez- tout au moins adopterune . 7 
attitude. de bienveillance générale au lieu de.celle de. ii 
_suspiscion et de cette maniérele sentiment amical (99. ` 
après tout, est de l'amour: moins intense que celu qué " °° 
nous épróuv ons pour les.pérsonnes que nous connaissons `" ¥- 
le mieux) rayonnera sañs cesse autour de vous, dans tou- NS. 
tes les directions. | | k 
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jBrillez donc comme ceux qui aiment, comme ceux qui — ^. -— 
ne- s'attendent qu'à du. bien de la part de chacun, sicest is 
ce sentiment là que vous faites rayonner: autour.de-vous, GE 
| il sera merveilleux de voir combien les gens y répondront 
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En outre des dons particuliers spécialement affectés 
A cétté destination, ünë sómmé de 1.000 francs, prélé: 
vée sur la souscription permanente a été mise à la dispo- 
sition de l’ « Étoile Rose », pour aider cette activité de 
l'Ordre à envoyer des enfants de Paris à la. campagne. 
( Voir l'article de Mile Isabelle Mallet, page 2 ነ, Nous 
sommes convaincus que. cette décision sera approuvée 
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